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Sammandrag

Syftet med detta examensarbete ir att ta fram underlag for valensbeskrivningar av ett fyrtiotal
svenska hogfrekventa verbalsubstantiv. Underlaget bestar i data om vilka och hur manga
prepositioner som forekommer i direkt efterfoljande led till substantivet. I arbetet ingar att ta
fram hogfrekventa verbalsubstantiv med efterféljande led fran en korpus (Scarriekorpusen)
utifran ett antal suffix

Resultatet visas i form av tabeller for hur vanligt det &r att det efterfoljande ledet dr en
preposition, vilka prepositionerna dr samt hur frekvent de enskilda prepositionerna férekom-
mer. [ arbetet ingar ocksa en jimforelse med verbens valens samt en jimforelse med data fran
en ordbok (Nationalencyklopedins ordbok).

Uppsatsen avslutas med en fordjupning av lemmat urveckling med genomgang av de
olika prepositionerna m.a.p om de &r valensled eller inte samt vilken relation som verkar
rada mellan substantivet och prepositionsfrasen.
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1 Inledning

Substantivet kan enligt |Liljestrand (1993) ’ses som den viktigaste ordklassen i spra-
ket” (Liljestrand, |1993| s. 69). Olika substantiv &r i olika stor grad benigna att knyta
efterstillda attribut till sig, och verbalsubstantiv &r enligt Malmgren| (1994) en av de
grupper som ir mest benéigna att gora det. Exempel pa verbalsubstantiv med efterfol-
jande prepositionsfras:

(1) Det sker en stindig utveckling av nya produkter
(2) Det pagick en utredning om det dkade valdet
(3) Man flyttade produktionen till Orebro

Prepositionsfrasen i (1) och (2) &r attribut till substantivet medan den i (3) ir en
bestamning till verbet. De led som ér attribut till substantivet kallas substantivets va-
lensled. Om man l4dgger in beskrivningar av vilka attribut ett substantiv kan ta som
valensled i ett datamaskinellt lexikon kan man ta stéllning till om en PP kan foras till
ett substantiv eller inte. Man kan alltsé finna en 16sning pa det vanliga PP-attachment-
problemet'. Dessa valensbeskrivningar kan sedan exempelvis anviindas i en parser i
ett maskinOversattningssystem sa att man far fler korrekta overséttningar. Prepositio-
ner dr nagot av det svaraste att hantera i maskinoversittningssammanhang. Om man
anvinder en defaultGversittning av en preposition kan man raka ut for feloversitt-
ningar. T.ex. sa kan

ledaren for delegationen
felaktigt oversittas till

the leader for the delegation
i stéllet for

the leader of the delegation.
Om man i stillet beskriver substantivet och den efterstéllda prepositionsfrasen som en
relation kan man sedan Oversitta relationen och pa sa vis fa ritt preposition. T.ex. sa
ar ledaren for delegationen en objektsrelation och likasa the leader of the delegation.

1.1 Syfte

Syftet med detta arbete dr att ta fram underlag for valensbeskrivningar av ett antal
hogfrekventa verbalsubstantiv. Underlaget ska besta i data om vilka verbalsubstantiv
som dr vanligast forekommande samt vilka prepositioner de kan foljas av.
Valensbeskrivningarna ska sedan tala om vilken relation som rader mellan ver-
balsubstantivet och dess direkt efterfoljande prepositionsfras samt vilken eller vilka

I'se avsnitt 3.2 samt t.ex The Semantic Score Approach to the Disambiguation of PP Attachment

Problem, Chao-Lin Liu, Jing-Shin Chang and Keh-Yih Su, Department of Electrical Engineering, Na-
tional Tsing Hua University, Hsinchu, Taiwan, R.O.C



prepositioner som kan ingd i prepositionsfrasen. Exempel pa relationer dr objekt och
lokation. I arbetet ingar en fordjupning av ett av verbalsubstantiven dir data studeras
mer noggrant och forslag pa relationer ges.

Syftet med valensbeskrivningarna ér att de ska kunna implementeras som regler
i en parser dér regelanropen finns i ett datamaskinellt lexikon for varje enskilt lexem.
Analyserna som genereras av reglerna ska sedan kunna tillimpas i 6verséttningssyfte.

I arbetets syfte ingar dven en jaimforelse mellan substantivens och verbens valens
for att se vilka samband som finns mellan dem. Aven en jimforelse med data frin en
ordbok ingar i syfte att se vad man kan vinna pa att ta ut data fran en korpus i stillet
for att endast anvinda sig av en ordbok.

1.2 Avgransningar

Den forsta avgriansning jag gor dr att vilja verbalsubstantiv framfor dvriga substantiv.
Detta gors for att begrinsa antalet forekomster i undersokningsméngden. Man kan
dven utga fran verbens valens nir man beskriver verbalsubstantivets valens. (Det gors
en jamforelse med verben i avsnitt 5.3.)

Nista avgrinsning jag gor dr att vilja Scarriekorpusen som kélla till mitt material.
Mer om Scarriekorpusen finns att ldsa i kapitel 3.

Verbalsubstantiven kan foljas av annat &n prepositionsfraser, t.ex. olika typer av
bisatser. De forekommer dock i mindre utstrickning och det dr svarare att fa fram
data om dessa och darfor tar jag inte med dem.

En annan avgrinsning som jag gor ir att endast titta pa ett fatal substantivbildande
suffix ndr orden viljs ut. Jag viljer ut tre suffix: -ing/-ning, -ande/-ende och -are. Mer
om detta finns att ldsa i kapitel 4.

Nir orden viljs ut sa sammanfor jag alla bojningsformer till ett lemma. Jag ana-
lyserar inte orden pa lexemniva.

Jag gor ingen skillnad pa nomen agentis och nomen actionis vad géller vilka
prepositioner de efterfoljs av.

Jag gor en noggrann analys av ett av orden och gor en mera generell analys av de
andra pa grund av det omfattande materialet samt begransningen av tid.

Nir analyserna av substantiven och prepositionerna gors sa gar jag endast igenom
en delmingd av alla forekomster pa grund av det stora antalet, se vidare kapitel 6.

1.3 Disposition

I kapitel 2 ges en lingvistisk bakgrund till arbetet med betoning pa verbalsubstantiv
och valens. I kapitel 3 ges en sprakteknologisk bakgrund. Hir beskrivs nagot om vad
som tidigare gjorts inom ramen for substantivvalens. I kapitel 4 beskriver jag hur jag
har gatt tillviga for att fa fram valensbeskrivningarna. I kapitel 5 redogér jag for de
data jag kommit fram till genom att ta ut statistik for 41 st verbalsubstantiv. Hir gor
jag dven en jimforelse med verben och data fran en ordbok. I kapitel 6 gor jag en
djupare analys av ett verbalsubstantiv. I kapitel 7 gors en generalisering av de dvri-
ga verbalsubstantivens valensrelationer. Kapitlet innehaller 4ven en sammanfattning,
reflektioner, samt idéer till hur man kan bygga vidare pa de resultat jag har kommit
fram till.



2 Lingvistisk bakgrund

Jag kommer i detta kapitel att ta upp definitioner pa verbalsubstantiv och valens.

2.1 Verbalsubstantiv

Verbalsubstantiv ér substantiv avledda av verb. De flesta bildas genom att man ldgger
till ett suffix till stammen, t.ex. uthildning fran utbilda. De kan ocksa bildas utan
suffix, sa kallat nollsuffix, t.ex. bad fran bada.

Verbalsubstantiven kan indelas i tvd grupper: nomen actionis, som betecknar
aktionen/handlingen, t.ex. simning, och nomen agentis som betecknar aktoren, t.ex.
simmare. Nomen agentis kan ocksa beteckna bland annat ett instrument och nomen
actionis kan ocksa beteckna bland annat kollektiv agent, foremal, plats eller tid. Des-
sa bada grupper av substantiv kan man, enligtMalmgren|(1994), bilda av nistan alla
verb, ofta med hjélp av suffixen -ning och -are.

Ibland &r det svart att avgéra om verbet eller substantivet 4r det ursprungliga
ordet, t.ex. oroa och oro. For att ta reda pa detta behovs etymologiska studier och
det dr ett arbete som inte ryms inom ramen for detta examensarbete. De tveksamma
fallen kommer jag darfor att forbiga i min analys och i stillet endast behandla de
klara fallen.

Jag utesluter dven avledda sammansittningar, t.ex. vdskryckare och tvddring.

De substantivbildande suffixen idr i olika grad produktiva. Fritt produktivt en-
ligt Svenska Akademiens grammatik (SAG), (Teleman m.fl., [1999), dr framfor allt
-ande. Produktiva for verbalsubstantiv dr 4ven -(n)ing och -are. Man kan &dven ta re-
da pa hur produktiva suffixen dr genom att undersoka en korpus. SUC 1.0-korpusen
(Stockholm Umea Corpus, se Ejerhed och Killgren| (1997)) dr en svensk korpus som
innehaller 1 miljon 16pord. Utifran den har man i Umea skapat ett avledningslexikon,
derinfl.lexicon. Lexikonet innehaller uppgifter om avledningar och deras frekvens for
olika morfosyntaktiska beskrivningar av hela ord, se figur 2.1]

Jag gick igenom detta lexikon for hand' och letade upp alla substantivforekoms-
ter och riaknade ut vilka suffix som var vanligast for substantiven. 17 st av avlednings-
andelserna hade en frekvens pa dver 1000, se tabell Den klart dominerande dr
-ning.

De tre suffix jag har valt ut for min undersokning ir -ing/-ning, -ande/-ende och
-are. 2 Liljestrand| (1993) beskriver dessa suffix:

IDetta hade med fordel kunnat goras maskinellt i stillet.
2Lis mer om hur jag valde ut dessa i kapitel 4.



("<Xande>"
(405 AB POS ”Xande”)
(536 JJ POS UTR/NEU SIN/PLU IND/DEF NOM Xande”)
(1602 NN NEU SIN IND NOM ”Xande”)
(37 NN UTR PLU IND NOM ”Xande”)
(149 NN UTR SIN IND NOM ”Xande”)
(4815 PC PRS UTR/NEU SIN/PLU IND/DEF NOM ”Xande”))
("<Xanden>"
(329 NN NEU PLU IND NOM "Xande")
(1 NN UTR PLU IND NOM "Xande")
(49 NN UTR SIN DEF NOM "Xande")
(6 NN UTR SIN IND NOM "Xande"))
("<Xandena>"
(73 NN NEU PLU DEF NOM "Xande")
(1 NN UTR PLU DEF NOM "Xande"))
("<Xandens>"
(20 NN NEU PLU IND GEN "Xande")
(2 NN UTR SIN DEF GEN "Xande"))

("<Xandes>"

(6 AB "Xande")

(20 NN NEU SIN IND GEN "Xande")

(1 NN UTR PLU IND GEN "Xande")

(2 NN UTR SIN IND GEN "Xande")

(3 PC PRS UTR/NEU SIN/PLU IND/DEF GEN "Xande"))
("<Xandet>"

(791 NN NEU SIN DEF NOM "Xande"))
("<Xandets>"

(52 NN NEU SIN DEF GEN "Xande"))

Figur 2.1: Exempel fran avledningslexikonet derinfl.lexicon fér avledningsandelsen -ande. X
star for en sekvens med minst en vokal. Till vanster star lexemet med en viss avledning. Till
hoger star de férekomster av olika ordklasser och béjningar av ordet som finns i SUC. Har kan
man t.ex. se att Xande férekommer 405 ganger som adverb (AB), 536 ganger som adjektiv
(JJ), 1788 (1602 + 37 + 149) ganger som substantiv (NN) och 4815 ganger som particip (PC).

Antal substantiv-
Andelse forekomster
X-ning 28 770
X-het 6241
X-ion 5935
X-ing 5895
X-are 5220
X-nad 3329
X-else 3228
X-ande 3141
X-al 2995
X-ik 2914
X-i 2446
X-ator 1746
X-em 1519
X-skap 1 405
X-dr 1423
X-ska 1193
X-itet 1 006

Tabell 2.1: De 17 substantivandelser fran SUC 1.0-korpusen som har en frekvens p& &ver
1000. X star fér en sekvens med minst en vokal.



-ande/-ende : betecknar personer i bade fast och tillfdllig verksamhet, t.ex.
studerande, gaende. 3

-are : ett av de mest produktiva suffixen, forekommer i ord for person, djur,
redskap, yrkesutovare osv, t.ex. ldsare, murare.

-ing/-ning : bildar substantiv som betecknar verksambhet, t.ex. simning, sam-
ling

Virt att ndmna hér ar att ord med -ande utan bdjningséindelser till 6vervigande
del tillhor andra ordklasser dn substantiv, dvs particip, adjektiv eller verb.

2.2 \Valens

Det finns olika definitioner av vad valens ér.

Enligt SAG definieras valens som de semantiska eller syntaktiska krav som ett
ord (sdrskilt substantiv, adjektiv och verb) har pa sin omgivning. Det finns tva olika
typer av valens, semantisk och syntaktisk. Den semantiska valensen &r det valens-
bédrande ordets krav pa semantisk roll hos de omgivande referenterna, t.ex. agens,
mottagare, foremal. Syntaktisk valens dr hur de omgivande referenterna anges just
vid detta ord och om de &r obligatoriska eller inte.

Malmgren| (1994) definierar valens som de bestdamningar som dr nira knutna till
sina huvudord. De kan ocksa kallas fyllnadsbestdmningar. Det finns optionella, som
gar att stryka, och obligatoriska, som inte gar att stryka. Han menar ocksa att ett ords
valens 4r de upplysningar om ordets fraseologi som bor finnas i en bra ordbok.

Andersson| (1993) skiljer mellan valensled och fria led samt mellan obligatoriska
och optionella valensled. Han menar ocksa att det dr svart att dra grinsen mellan
dessa. Valensled ir obligatoriska bestdimningar i synnerhet till verb, de dr semantiskt
fast beroende av sitt huvudord.

Nikulal (1986)) definierar valens som “egenskapen hos verbet (eller hos ord ur
andra ordklasser) att *6ppna luckor’ som kan eller maste fyllas med fyllnadsled”.
T.ex. har vissa verb luckor for subjekt och direkt objekt, medan andra verb dessutom
har en lucka for indirekt objekt.

Gemensamt for definitionerna &r att valensled &r de led som 4r néra knutna till sitt
huvudord, obligatoriska eller optionella. Valensen r alltsa en beskrivning av vilka
valensled ett visst ord maste eller kan ta.

Den definition jag kommer att anvinda for valensled 4r de led som i forsta hand
kan tolkas som att de modifierar huvudordet och inte &dr bestimningar till hela satsen.

2.2.1 Substantivvalens

SAG skiljer pa semantisk och syntaktisk valens. Det dr den syntaktiska valensen som
star i centrum for detta examensarbete.

I en nominalfras kan de efterstéllda prepositionsfraserna vara mer eller mindre
bundna i forhallande till frasens huvudord. De é&r sillan obligatoriska. T (4) &r
prepositionsfrasen mer bunden till substantivet 4n i (5). Exemplen dr hdmtade ur
Scarriekorpusen.

3De ord pi -ande/-ende jag har i min undersokning (forhdllande och uttalande) betecknar dock
inga personer.



(4) ...forbattra behandlingen av de blodarsjuka.
(5) ...for att kunna styra utvecklingen i hamnen.

Enligt Malmgren|(1994)) och[Teleman m.fl. (1999) &r de storsta grupperna av sub-
stantiv som har bundna valensled substantiv avledda av adjektiv (nomen qualitatis)
och verb (nomen actionis). Aven substantiv som inte #r avledda av verb eller adjektiv
kan ta valens, t.ex. relationella substantiv sasom bror, syster, farbror.

Enligt Nikulal (1986) &r det endast de fraser dir prepositionen bestdms av sub-
stantivet som ir valensbundna, de &r fyllnadsled. De fraser dar prepositionen har en
“egen betydelse” dr av mer adverbiell karaktir. De ar tillaggsled.

En fraga jag maste ta stéillning till i mitt arbete dr hur jag ska hantera de som
4r mindre bundna till substantivet, om de ska riknas som valensled eller som na-
gon form av tilliggsled. Jag maste avgora om jag ska gora nagon skillnad mellan
tillaggsled och fyllnadsled. Jag aterkommer till detta i kapitel 3.

2.2.1.1 Relation till verbet

Om en viss preposition forekommer som verbets eller adjektivets valens anvénds i
allmdnhet samma preposition for substantivets valens, t.ex.

(6) Han deltog sillan i forhandlingarna
(7) Hans deltagande i forhandlingarna var sporadiskt

Nir verbet konstrueras med direkt objekt utan preposition, dvs. transitiva verb, an-
vinds ofta av vid verbalsubstantivet, t.ex.

(8) Hon undersokte skalbaggarna noga
(9) Hennes undersokning av skalbaggarna var noggrant genomford

Men dven hir finns undantag, t.ex. nir substantivet inte slutar pa -ande eller -ning
eller nir kopplingen till verbet respektive adjektivet inte &r sa stark. T.ex. intervju
med, mordet pa. Av ir en svartolkad preposition eftersom den dven kan fungera som
agentmarkor och da inte inleder ett valensbundet led. (Malmgren, 1994)



3 Sprakteknologisk bakgrund

I detta kapitel tar jag upp nagra exempel pa vad som redan har gjorts inom ramen
for valens inom sprakteknologin, det vill siga vad man har gjort for att skilja pa
obligatoriska och valfria efterled och vilka system for att koda valenser som finns.
For det forsta bor det papekas att det har gjorts mycket mer vad giller verbvalenser
an substantivvalenser och dirfor édr det svart att hitta litteratur om och exempel pa
implementeringar av substantivvalenser. En presentation av det jag hittat ges i detta
kapitel.

I de olika undersokningarna jag presenterar anvinder man sig av olika terminolo-
gi. Jag viljer att anvinda mig av Nikulas termer fyllnadsled och tilliggsled. Definitio-
nerna for dem ér att fyllnadsled &r de fraser dir prepositionen bestdms av substantivet
medan tilldggsled dr av adverbiell karaktédr och har en “egen betydelse”.

3.1 Scarrie

Scarriekorpusen’ #r den korpus utifran vilken jag himtar mitt undersokningsmaterial,
dvs verbalsubstantiven, deras efterfoljande prepositionsfraser och konkordanser for
dessa ord.

Scarriekorpusen innehaller alla artiklar skrivna 1995 och 1996 fran Svenska Dag-
bladet och Uppsala Nya Tidning. Det dr 6ver 220 000 artiklar, mer 4n 70 miljoner
I6pord, och mer 4n 1.6 miljoner ordtyper. Scarriekorpusen finns numera dven i en
taggad version 2 och det ir ur den jag hidmtar mitt material.

Utifran Scarriekorpusen har man skapat ett lexikon, ScarrieLex. ScarrieLex in-
nehaller 265 552 ordtyper och 4 899 fraser. (Olsson, 2004) En ordformsingang inne-
haller bl.a. information om lemma (svlemma), ordklass (svpos) och morfosyntaktiska
sdrdrag (svmorphcode), se tabell Det &r hir det dr tinkt att valensinformationen
ska laggas till i form av en kod.

svlemma svlexeme | svpos svinflection svstem svpattern | svaffix svmorphcode svireq svstyle svreplacement svderiv
utveckling.nn 1 NOUN STOL utveckling $ ar NNUPIB 15 N

utveckling.nn 1 NOUN | STOL utveckling | $ ens NNUSDG 99 N

utveckling.nn 1 NOUN | STOL utveckling | $ en NNUSDB 9053 N

utveckling.nn 1 NOUN | STOL utveckling | $ s NNUSIG 24 N

utveckling.nn 1 NOUN STOL utveckling $ NNUSIB 90890 N SMS

Tabell 3.1: Exempel pa en ordformsingang for lemmat utveckling i ScarrieLex.

ISe tex. http://www.hltcentral.org/projects/detail.php?acronym=SCARRIE eller [Povlsen m.fl.
(1999)
4Ohlander| (2005) har i sitt examensarbete skapat denna taggade version




3.2 Prepositionsfrasanknytning

Nir ett substantiv foljs av en preposition dr det inte alltid som prepositionsfrasen
modifierar substantivet. Vissa fall dr klara, man vet direkt vad de modifierar. Andra
fall dr mer svaravgorbara. I det klassiska exemplet

(10) Jag sag mannen med teleskopet

finns det tva tolkningar av prepositionsfrasen, antingen att den modifierar verbet
eller att den modifierar substantivet. Problemet brukar kallas for PP-attachment-
problemet. I min analys kommer jag att kunna st6ta pa fall dir prepositionsfrasen
modifierar nagot annat dn substantivet och fall som &r svara att avgora.

Hindle och Rooth| (1993) ville hitta ett sétt att 16sa problemen med prepositions-
frastillhorigheten. De tog fram nagra kriterier for att ta ut de létta fallen. De tittade
pa treordskombinationer dér forsta ordet dr ett verb, andra ordet ett nomen och tredje
ordet en preposition. Verbet eller prepositionen kunde vara utelimnat. Deras kriterier
for de latta fallen var

e Om nominet &r ett pronomen tillhor prepositionen verbet, t.ex. spare it from

e Om verbet &r i passiv form tillhor prepositionen verbet (forutom om preposi-

tionen 4r by)

e Prepositionen tillhor substantivet om det inte finns nagot verb att koppla pre-

positionen till
Direfter anvinde man sig av olika statistiska gissningsmetoder. De hoppades kunna
ge varje fall en 16sning men upptickte att det fanns fall dér detta inte var mojligt, t.ex.

(11) ...known to frequent the same bars in one neighborhood.

Om man ofta besoker en bar och baren ligger pa ett stélle sa sker besokandehindelsen
pa samma stille. Fall som detta, da en tolkning alltid validerar den andra tolkningen,
kallade Hindle och Rooth! (1993)) for systematiskt tvetydiga. I min undersdkning vil-
jer jag att i stillet skapa en defaultregel sa att de tvetydiga fallen far en valensrelation:

’Om PP:n gér att koppla till substantivet s gors det

3.3 ComLex

ComLex-projektet var ett projekt vars mal var att skapa ett lexikon med syntaktiska
sirdrag, ett valenslexikon, for engelska ord i sprakteknologiskt syfte (Grishman m.fl.,
1994). Enligt Meyers m.fl.| (1996) ar det viktigt att skilja pa adjunkter, (adjuncts),
som dr optionella valensled, och komplement, (complements), som #r obligatoriska
valensled. Detta var viktigt eftersom komplementen skulle tas med i lexikonet medan
adjunkterna inte skulle det. Om man gor felaktiga klassificeringar av komplement och
adjunkter kan det bli fel i parsningarna. Man satte dérfor upp nédvindiga kriterier for
verbens komplement.

1. Obligatoriska - komplement behovs for att satsen ska bli grammatiskt kor-

rekt.
2. Passivitet - ett led kan vara subjekt i en passiv sats endast om det &r ett
komplement.



3. Speciella roller - ett komplement har rollen som theme (tema), source (kil-
la), goal (mal), patient (patient), recipient (mottagare), experiencer (upp-
levare), proposition (proposition), guestion (fraga) etc.

4. Underforstadd betydelse - ett komplement &r optionellt men underforstatt
om det dr uteldmnat

5. Selektionsrestriktioner - om verbet aldgger selektionsrestriktioner pa ett
led sa dr ledet ett komplement.

Resultatet av projektet blev ett lexikon innehallande 38 000 engelska uppslag.
Varje lexikoningang dr organiserad som en hierarkisk mingd av typade sérdrags-
virdelistor. Sdardragen indelas i komplement och andra sédrdrag. Andra sdrdrag kan
t.ex. for substantiv vara titel och skala och for adjektiv kan det vara komparerbar-
het. Exempel pé annat verbsirdrag dr VSAY vilket forekommer hos alla verb som
kan forekomma med direkta citat. Substantiv har 9 mojliga komplementtyper och 9
mojliga sirdrag (Macleod m.fl.| [1994b). Exempel pa komplementtyper for substan-
tiv dr noun-for-to-inf och noun-be-wh-s (Macleod m.fl.| |1994a). Komplementtypen
har sedan underkategorier som séger exakt hur komplementen kan se ut. I dessa fall
noun-for-to-inf och noun-to-inf samt noun-be-wh-s och noun-be-wh-to-inf. Komple-
menttyperna dr inte baserade pa prepositioner utan pa om de kan ta bisatskomplement
med eller utan kopulaverb. T.ex. sa kan man inte séga the conflict whether we can
leave. Diremot kan man séga the idea that he would steal. Min undersokning byg-
ger ddremot pa prepositioner vilket gor att jag inte kan anvinda mig av ComLex
komplementtyper.

3.4 Prepositionsfrasklassificering

Merlo|(2003)) och medarbetare har byggt en prepositionsfrasklassificerare som skiljer
pa fyra typer av prepositionsfrasfunktioner.
e substantivargument

substantivadjunkter

e verbargument

e verbadjunkter
De definierar argument som komplement som fyller sin roll i relation till sitt huvud.
Adjunkter definierar de som komplement som tillfor en speciell egenskap till sitt
huvud eller sats. Ett komplement dr ett argument om dess tolkning uteslutande beror
pa huvudet, medan det &r en adjunkt om tolkningen #r relativt konstant om den sitts
ihop med olika huvuden. De tog fram sex kriterier for prepositionsfrasklassificeraren
for att skilja pa argument och adjunkter.

1. Huvudberoende Argument dr beroende av sina huvud eftersom de utgor
en del av frasen. Adjunkter &r inte det. PP-argument kan bara férekom-
ma tillsammans med det specifika verbala eller nominala huvudet. PP-
adjunkter kan forekomma med méanga huvuden.

2. Optionalitet Manga PP-argument som hor till verb gér meningarna ogram-
matiska om man tar bort dem. Adjunkter dr optionella.

3 + 4. Tterativitet och ordning Tva argument kan inte upprepas och de maste
ligga nira sitt huvud. Inget av dessa kriterier géller for adjunkter.



5. Kopuliir parafrasering NP-argument kan inte parafraseras med en kopu-
lér relativsats medan adjunkter kan det, t.ex:
adjunkt: en man frdan Paris - en man som var fran Paris
argument: forsdljningen av klider - *forsdljningen som var av kld-
der
Adjunkter kan forekomma efter kopulaverb.
6. Verbalsubstantiv PP som foljer ett verbalsubstantiv dr vanligen ett argu-
ment. For att hitta verbalsubstantiven undersokte man morfologin.

Kriterierna ovan anvéndes av prepositionsfrasklassificeraren for att kéinna igen de
fyra olika typerna av prepositionsfraser. Substantivargument visade sig vara léttare att
identifiera @n verbargument.

Syftet med prepositionsfrasklassificeraren var att identifiera olika prepositions-
frasfunktioner i ett parstrid. De skapade tva korpora bestaende av exempel pa PP-
sekvenser i Penn Tree-bank. Den forsta korpusen bestod av enkla PP och den andra
bestod av tva PP efter varandra. Klassificeraren lyckades sitta ritt bendimning pa 74
% av fallen. De jamforde dven med en klassificerare som bara skilde pa tva typer, ar-
gument och adjunkter, men det visade sig att den som skilde pa fyra typer var bittre.

Min uppgift dr att undersoka om kriterium nr 6 verkligen giller for svenska ver-
balsubstantiv. Skulle kriteriet gélla sa skulle alla prepositionsfraser i mitt undersok-
ningsmaterial vara valensbundna. Man skulle i sddana fall kunna géra en automati-
sering som tillskrev prepositionsfrasen efter ett verbalsubstantiv en valensrelation till
substantivet.

3.5 Valensmodell f6r engelska substantiv

Herbst| (1987) har utarbetat en valensmodell for engelska substantiv. Han skiljer pa
komplement och perifera element. I ett PP-komplement styrs prepositionsvalet av
substantivet. De perifera elementen 4r mer konstanta.

Herbst| (1987) konstaterar att verb och verbalsubstantiv oftast har samma kom-

plement.

Herbst (1987) ndmner tva sitt att skilja pa komplement och perifera element:

1. Perifera element ir inte bundna av nagra restriktioner forutom att de maste
betyda nagot, medan komplement bara férekommer med speciella styrande
element.

2. Formen pa perifera element &r oberoende av de styrande elementen medan de
styrande elementen bestimmer formen pa komplementet.

Om man tar bort ett element och meningen blir ogrammatisk eller foréndrar be-

tydelsen sa dr det alltsa ett obligatoriskt komplement.

Denna modell stimmer inte helt for svenska substantiv eftersom det inte finns

nagra klara grinser mellan tilliggsled och fyllnadsled.

3.6 Parole

PAROLE-projektet var ett EU-projekt som var inriktat pa att bygga upp ett europeiskt
nétverk av sprakliga resurser. For varje sprak skapades en korpus och ett lexikon. Det
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svenska lexikonet bestar av ett morfologiskt lager och ett syntaktiskt. I det syntak-
tiska lagret finns information om de enskilda orden och deras syntaktiska egenska-
per. For substantiven finns information om obligatoriska komplement och optionella
framforstillda och efterstillda attribut. Bland de efterstillda attributen finns preposi-
tionsfraser med och information om vilken eller vilka prepositioner det kan vara samt
om rektionen &dr animat eller inanimat. Substantiv som har obligatoriska komplement
ar t.ex. aning, anhdngare och avsaknad. En beskrivning av det svenska PAROLE-
lexikonet finns i [PAROLE].

3.7 Sammanfattning

Hindle och Roothl (1993) och Merlo| (2003) tar upp problematiken med PP-
attachments. Detta problem ir relevant for mig eftersom jag ska avgéra om en PP
tillhor substantivet eller inte. [ Merlo| (2003)) menar att en PP som f6ljer ett verbalsub-
stantiv troligtvis #r ett fyllnadsled. Jag ska understka om fallet dr sa pa svenska.
Hindle och Rooth| (1993) kunde inte hitta en 16sning som var tillamplig pa alla me-
ningar. De kallar de fall dir en tolkning alltid validerar den andra tolkningen for
systematiskt tvetydiga. Jag véljer i stillet att anviinda mig av min defaultregel och
later pa sa vis de tvetydiga PP:na inkluderas bland de icke tvetydiga valensleden.

Merlo| (2003) och Herbst| (1987) har satt upp kriterier for tillaggsled och fyll-
nadsled. Aven i ComLex-projektet har man satt upp kriterier, dock endast for verben.
Dessa kriterier liknar varandra, bl.a. att fyllnadsled &r beroende av sina huvuden och
mer eller mindre obligatoriska. Jag viljer att folja min defaultregel som séger att om
PP:n gar att koppla till substantivet sa ska det goras och gor saledes ingen skillnad pa
tillaggsled och fyllnadsled utan later allt vara valensled.

Inte i nagon av undersokningarna finns namn pa relationerna mellan prepositio-
nen och den efterfoljande NP:n. Endast i PAROLE ndmner man nigot om substanti-
vet i den efterfoljande NP:n. Man talar om ifall den &r animat eller inanimat. Jag far
alltsa ingen ledning hir for hur jag ska definiera relationerna i mitt material. I stillet
far jag sjilv definiera vilka relationer valensleden tycks uttrycka.
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4 Metod

Detta kapitel beskriver hur uppgiften har genomforts, hur verbalsubstantiven valdes
ut och pa vilket sitt de analyserades.

4.1 Urval av verbalsubstantiv

Det jag hade som utgangspunkt nir jag valde ut mina verbalsubstantiv var den tag-
gade Scarriekorpusen samt en frekvenslista 6ver alla ord fran Scarriekorpusen som
taggats som substantiv.! Det forsta jag gjorde var att jag tog fram verbalsubstantiv
ur Scarriekorpusen samt valde ut vilka jag skulle analysera. Det finns i huvudsak
tva sitt att ta ut verbalsubstantiv fran en frekvenslista med substantiv. Antingen kan
man ga igenom listan for hand och ta ut de mest frekventa verbalsubstantiven eller
sa kan man utga fran dndelser och maskinellt plocka ut lexem som &r taggade som
substantiv och som slutar pa en viss dndelse. Jag valde det senare.

For att veta vilka dndelser jag skulle leta efter anvidnde jag mig av det avled-
ningslexikon (derinf.lexicon) som beskrivs i 2.1 (se tabell 2.1). T ett forsta skede
valde jag ut de sex mest frekventa suffixen; -ing/-ning, -het, -ion, -are, -else och
-ande/-ende. Som synes ir inte dessa suffix de sex dversta i tabell [2.1] Det beror pa
att -ande och -ende r varianter av samma suffix, likasa -ing och -ning. Att -nad inte
finns med bland dessa beror pa att det aldrig 14ggs till verb.

Utifran dessa édndelser tog jag fram de 16pord som hade en frekvens pa minst
500. Detta gjordes genom att soka i frekvenslistan 6ver alla ord som var taggade som
substantiv och som slutade pa nagon av dessa dndelser inklusive alla bojningsénde-
ler?. Eftersom orden i frekvenslistan inte 4r lemmatiserade s gick jag igenom listan
for hand for att fa fram vilka som hade en lemmafrekvens pa minst 1500. Jag gick
inte vidare till att analysera vilka olika lexem som lemmana representerar. Jag fick
dven rensa bort de ord som inte var verbalsubstantiv. Kriteriet som jag hade for att ett
substantiv var ett verbalsubstantiv var att det skulle finnas en belagd form av ett verb
som substantivet ér avlett ifran. Detta géller oavsett om det skett en betydelseglidning
eller inte. Detta uppskattas till att ha tagit ungefar 35 arbetstimmar. Resultatet blev
197 lemman vilket var alldeles for manga for att hinna analysera. For att begrinsa
omfénget valde jag ut de tre inhemska produktiva avledningséndelserna

e -ing/-ning

e -are

!'Ohlander| (2005) har skapat denna frekvenslista och taggat Scarriekorpusen.

ZDe bojningsindelser som ir relevanta ir singular definit och indefinit form samt plural definit
och indefinit form. Genitiv behovs inte eftersom ett substantiv i genitiv alltid fungerar som ett framfor-
stéllt attribut till huvudordet i en annan nominalfras (Teleman m.fl.| [1999) och det tar alltsé inte nagra
efterstéllda attribut.
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e -ande/-ende
Jag begrinsade mig ocksa till att endast ta med de lemman som hade en frekvens pa
minst 5000. Resultatet av detta blev 41 st lemman och de kan ses i tabell A.1] Det &r
dessa ord jag vidare analyserar.

Verbal- Antal
substantiv  forekomster
utveckling 19 419
utbildning 13221
forfattare 12 650
forandring 11 847
utredning 11 668
ledning 11331
undersokning 11199
ledare 11 026
utstéllning®. 10 539
forsiljning 10371
16sning 10 185
forhéallande 10 148
forening 9982
forskare 9453
ldrare 9346
spelare 9345
forhandling 9249
forutsittning 9229
lakare 8 647
mening 8623
dgare 8380
forskning 8227
tavling 7481
uppfattning 7324
forklaring 6947
satsning 6 808
forestillning 6780
okning 6676
besparing 6264
omsittning 6242
uttalande 5755
ordning 5589
aklagare 5474
investering 5432
erséttning 5407
behandling 5381
ldsare 5242
deltagare 5194
invandrare 5158
bedomning 5136
handling 5075

Tabell 4.1: De 41 st mest frekventa verbalsubstantiven pa -ing/-ning, -are, -ande/-ende

4Utstdllning 4r bildat pa partikelverbet stdlla ut, inte utstdlla

4.2 Analysmetod av verbalsubstantiven

For att kunna analysera verbalsubstantiven har jag valt att anviinda konkordanslis-
tor. Jag skapade sadana for varje enskilt ord sorterade pa hogerkontextens tagg. For
detta dndamal anvindes ett skript ( ylver/EXJOBB/PERL/SKRIPT/konkstat.py) som
Tina Ohlander skapat for sitt examensarbete (se |Ohlander (2005)). Detta skript ger
forutom konkordanslistor dven statistik for vilka och hur manga prepositioner som
forekommer i hogerkontexten. For varje enskild preposition finns information om
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hur stor andel den 4r av alla ord och hur stor andel den 4r av alla prepositioner. Ex-
empel pa hur konkordanslistorna kan se ut finns i figur och ett exempel pa hur
statistiktabellen ser ut finns i tabell

AS inledningen_ NCUSN@DS till_SPS utvecklingen _NCUSN@DS av_SPS bl_XF a_XF datoriseringen_N

UAS sa_RGOS mycket RGPS for_SPS utvecklingen NCUSN@DS av_SPS offshore_XF racing_XF som_CC
USNIS betydelse NCUSN@IS for_SPS utvecklingen_ NCUSN@DS av_SPS snabbareoch_XF mindre_AQCO

S testverksamhet_ NCUSN @IS for_SPS utveckling NCUSN@IS av_SPS t_XF ex_XF vacciner NCNPN@IS o

spara_V @NOAS denna_DF@US @S utveckling NCUSN @IS bakom_SPS att_CSS vi_PF@QUPS@S tycks_V @I

IPAS en_DI@US @S lang_ AQPUSNIS utveckling NCUSN @IS bakom_SPS sig PF@Q000@S ._FE </s>
och_CCS neurobiologiska_ AQPOSNDS utvecklingen NCUSN@DS bakom_SPS vir_PS@US0@S personlighe
NCUSN@DS angaende_SPS hur_RHOS utvecklingen_ NCUSN@DS betriffande_SPS lantbruk_ NCNSN @IS ska
<s> En_DI@US @S ojimn_AQPUSNIS utveckling NCUSN@IS betriffande_SPS mins_NCUPG @IS respektive_C
e_V@IIAS for_SPS simre_ AQCOONOS utveckling NCUSN @IS bland_SPS rintekénsliga_ AQPOPNOS aktier N
ladjande_RGOS dr_V @IPAS inte_RGOS utvecklingen_NCUSN@DS bland_SPS utomnordiska_ AQPOPNOS medbo

Figur 4.1: Exempel pa konkordans for utveckling. Sékordet &r i fetstil for att tydliggéra, i kon-
kordanslistorna &r det inte det.

Jag skapade liknande statistiktabeller och konkordanslistor for alla 41 orden.’
Direfter tog jag ut de mest frekventa prepositionerna for varje lemma. Jag valde
att ta med de prepositioner som hade en frekvens pa minst 1.00 % av allt i hoger-
kontexten. Jag sammanstillde detta i en tabell for att kunna gora jamforelser. Forst
analyserades vilka prepositionerna var och hur frekvent de forekom. Sedan gjordes
en jamforelse med verbets valens for att se vilka samband som finns mellan verb-
valenserna och substantivvalenserna. Dérefter gjordes en jimforelse med Nationa-
lencyklopedins ordbok (NEO) for att se vad man kan vinna pa att ta ut data fran en
korpus 1 stillet for att endast anvinda sig av en ordbok. Mer om detta finns i kapitel
5.

Nista steg var att gd igenom konkordanserna for vart och ett av orden for att se
om de efterstillda prepositionsfraserna var valensled till substantivet eller inte samt
att analysera de grammatiska relationerna som rader mellan substantivet och dess
efterfoljande prepositionsfras. Pa grund av det omfattande materialet och att jag hade
begridnsat med tid gick jag endast igenom ett ord grundligt, se kapitel 6. I kapitel 7
sdger jag nagot kort om de dvriga 40 ordens valensled.

3Statistiktabellerna finns i /home/stp99/ylver/EXJOBB/METOD/STATISTIK/ dir filen alla_stat
innehaller alla statistiktabeller. De enskilda statistiktabellerna finns i XXX _stat dir XXX star for sub-
stantivet. Tabellerna &r inte justerade utan ser ut som de gjorde efter att ha genererats av skriptet.
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Statistik for utveckling och dess efterfoljande prepositioner
Stickord:  utveckling utvecklingen
utvecklingar utvecklingarna
Konkordansrader: 19709 (totalt antal
stickordsforekomster)
Antal  Procent
prepositioner  av totalt
7271 36.89%

lemma antal procent  procent
avprep av allaord

av 2143 2947 %  10.87 %

i 2014 2770% 1022 %

pa 699 9.61% 3.55%

for 415 571% 2.11%
inom 366 503% 1.86 %
under 363 499 % 1.84 %
mot 342 470%  1.74 %
fran 202 278%  1.02 %
med 174 239% 0.88 %
till 109 1.50% 0.55 %
genom 66 091% 033%
sedan 58 0.80%  0.29 %
efter 48 0.66% 0.24 %
hos 34 047 %  0.17 %

at 32 044 %  0.16 %

vid 32 044 %  0.16 %
kring 22 030% 0.11 %
over 22 030% 0.11 %
mellan 18 0.25% 0.09 %
bland 16 022%  0.08 %
om 15 021%  0.08 %
utan 15 021%  0.08 %
infor 8 0.11%  0.04 %
framfor 7 0.10% 0.04 %
ur 7 0.10%  0.04 %
enligt 6 0.08%  0.03 %
bakom 4 0.06% 0.02 %
trots 4 0.06%  0.02 %
alltsedan 3 0.04% 0.02%
liksom 3 0.04%  0.02%
utanfor 3 0.04% 0.02%
betriffande 2 0.03% 0.01 %
runt 2 0.03% 0.01 %
utifran 2 0.03% 0.01 %
via 2 0.03% 0.01 %

a 1 0.01% 0.01 %

af 1 0.01% 0.01 %
alltifran 1 001% 0.01 %
emellan 1 0.01% 0.01 %
fore 1 001% 0.01 %
forrdn 1 0.01% 0.01 %
ifran 1 0.01% 0.01 %
inklusive 1 0.01% 0.01 %
inuti 1 0.01% 0.01 %
nira 1 0.01% 0.01 %
oavsett 1 0.01% 0.01 %
per 1 001% 0.01 %
tills 1 0.01% 0.01 %

Tabell 4.2: Statistik for utveckling och dess efterfdljande prepositioner
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5 QOvergripande resultat och analys

I detta kapitel redogérs for och analyseras de statistiska resultat jag har fatt fram for
vart och ett av de 41 verbalsubstantiven. Resultatet redovisas i form av en tabell med
de prepositioner som férekom med minst 1.00 % av allt som kom forst i hogerkon-
texten. Dessforinnan redovisas for varje verbalsubstantiv hur stor andel av allt som
forekommer forst i hogerkontexten som dr prepositioner. Direfter gors en jamforelse
med verbens valens. Till sist kommer ett avsnitt som redovisar en jamforelse med
Nationalencyklopedins Ordbok (NEO) som har gjorts for verbalsubstantiven.

5.1 Andel prepositioner i hogerkontexten

De 41 st verbalsubstantiven skiljer sig kraftigt at vad giller hur ofta de f6ljs av pre-
position till skillnad frdn andra ordklasser (inkl skiljetecken). I tabell [5.1]kan man se
att andelen prepositioner dr mellan 12.22 % och 66.50 % for de olika substantiven.

En tendens man kan se #r att nomen agentis har hamnat 1angt ner i listan, de
foljs mer séllan av prepositioner dn nomen actionis. Enligt [Teleman m.fl.| (1999) ar
det nomen actionis (och substantiv bildade pa adjektiv) som oftast foljs av bundna
valensled. Aven intuitionen siger att det kinns mer naturligt att t.ex. ¢kning och
satsning foljs av preposition in ldsare och dklagare.

Jag har undersokt om de som har hdg andel prepositioner i hogerledet ocksa
har fler dominerande prepositioner én de som ligger ldgre ner. I tabell [5.2] kan man
se resultatet. Om man tittar pa de som har en preposition ver 50 % sa finns de
representerade framst i den 6vre halvan men dven dklagare som ligger langst ned har
en dominerande preposition. Endast fyra av dessa har ingen annan preposition med
minst 10 %. De andra dominerande prepositionerna &r minst dubbelt sa vanliga som
den nist mest frekventa prepositionen. Manga av de 6vriga substantiven har ocksa
en dominerande preposition dven om den inte forekommer med minst 50 %. Det dr
alltsa inte givet att bara for att substantivet har hog andel prepositioner sa &r det en
av dem som &r dominerande.

5.2 Vilka prepositioner som finns i hogerkontexten

I tabell[5.3]kan man se vilka prepositioner som utgjorde minst 1.00 % av alla ord som
stod omedelbart till hoger om substantivet. Det man maste komma ihag ir att dessa
inte dr analyserade och alltsa &r det inte sikert att alla dessa prepositioner verkligen
ir valensled till substantivet. De kan modifiera verbet eller hela satsen.

Det forsta man lagger mirke till ar att det handlar om 15 st prepositioner och
att vissa dr mer och vissa mindre vanliga. Mérkbart 4r att i forekommer for alla ver-
balsubstantiv. Vanliga prepositioner ir ocksa pd som férekommer hos 32 substantiv,
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Verbal- Andel
substantiv prepositioner

i hogerledet
okning 66.50 %
satsning 60.27 %
forhallande 57.73 %
ersittning 56.33 %
forséljning 50.54 %
forutséttning 48.28 %
forklaring 47.90 %
behandling 44.10 %
forhandling 44.06 %
uttalande 42.35 %
ledning 42.26 %
lédrare 38.99 %
forandring 38.28 %
omsittning 37.90 %
investering 37.34 %
utveckling 36.89 %
besparing 34.19 %
uppfattning 33.43 %
16sning 32.75 %
ledare 32.19 %
forestillning 30.49 %
utstillning 30.48 %
beddmning 28.90 %
tivling 28.60 %
deltagare 28.45 %
ordning 27.21 %
dgare 26.94 %
undersokning 26.32 %
forskning 26.25 %
ldrare 25.55 %
utbildning 25.30 %
utredning 24.30 %
forskare 23.92 %
spelare 22.56 %
invandrare 17.67 %
forening 17.59 %
mening 17.40 %
handling 16.80 %
lakare 16.34 %
ldsare 15.16 %
forfattare 12.88 %
aklagare 12.22 %

Tabell 5.1: Verbalsubstantiv med procentandel prepositioner i hdgerkontexten

for hos 27 st, med hos 23 och av hos 21. Efter forekommer bara hos ett substantiv och
med ganska lag frekvens. Kring, mellan, mot och under forekommer hos tva eller tre
substantiv.

Manga prepositioner forekommer med ganska lag frekvens. Endast Av, for, pd
och till forekommer hos ett eller tva substantiv med minst 25 %. De forekommer hos
ganska manga substantiv. Efter, inom, kring, mot och under forekommer aldrig mer
an 5 %. De forekommer hos ganska fa substantiv.

5.3 Koppling till verben

I avsnitt 2.2.1.1 redogor jag for Malmgrens teorier angaende kopplingen mellan ver-
bens och verbalsubstantivens valens. Teorierna gar ut pa att samma preposition som
anvinds for verbet ocksa ofta anvinds for verbalsubstantivet. Om preposition saknas
for verbet anvinds ofta av. Undantag dr om verbalsubstantivet inte slutar pa -ande el-
ler -ning eller inte har sa stor koppling till verbet. Jag undersoker nu om dessa teorier
stimmer med mina resultat fran Scarriekorpusen. I sddana fall skulle man kunna ska-
pa regler som automatiskt talade om vilken eller vilka prepositioner som substantivet
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Verbal- Andel Prepositioner med Prepositioner med minst 10 % av alla prepositioner
substantiv prepositioner minst 50 % av
i hogerledet alla prepositioner
6kning 66.50 % av  40.56 % med 3382 %
satsning 60.27 % pa 77.20 %
forhallande 57.73 % till 64.05 % | mellan 14.19 %
ersittning 56.33 % for  43.70 % till 1512 % frin  11.74 %
forsiljning 50.54 % av 59.38 % i 1184 %
forutséttning 48.28 % for 92.09 %
forklaring 47.90 % till 86.42 %
behandling 44.10 % av 56.09 % med 13.66 %
forhandling 44.06 % med  31.80 % om  2650%  mellan  13.75% i 1322%
uttalande 42.35 % om  26.84 % frain  21.62 % i 1830% av 1036 %
ledning 42.26 % av  34.07 % for  20.32 % i 17.08 %
forandring 38.28 % i 43.05% av. 2851 %
omsittning 37.90 % pa 50.15 % i 13.81 %
investering 37.34 % i 58.78 % pa 16.30 %
utveckling 36.89 % av 2947 % i 27770 %
besparing 34.19 % pa 4195 % i 2461 % inom 10.75 %
uppfattning 3343 % | om 70.49 % i 11.71 %
16sning 32.75 % pa  49.84 % for  16.38 % av  10.07 %
ledare 32.19 % for 55.71 % i 2155%
forestillning 30.49 % om  44.04 % i 11.96 % av 11.15 % pa 10.87 %
utstillning 30.48 % pa  2249% i 2048 % med 17.00%  om 16.66 %  av 13.27 %
bedomning 28.90 % av 69.35 %
tavling 28.60 % i 4126 % pa  13.11 % om  12.88% for  10.86 %
deltagare 28.45 % i 52.41 % fran 19.21 %
ordning 27.21 % pa 4938 % i 2336%
dgare 26.94 % till  48.54 % i 2036 % av  13.88%
undersokning 26.32 % av 4136 % i 12.92 %
forskning 26.25 % om  2627%  kring 1572 % i 1536 %
ldrare 25.55 % i 3899 % pa  19.11% vid  16.84 %
utbildning 25.30 % i 2816 % av 1617 % for  13.17 %
utredning 24.30 % om 4093 % av 19.84 %
forskare 23.92 % vid  31.54 % i 23.65% pa 1117 %
spelare 22.56 % i 4148 % fran 11.02 %
invandrare 17.67 % i 41.60 % frain  15.86 % pa 1134 %
forening 17.59 % for  26.26 % i 2515% med 19.90 %
mening 17.40 % med  37.66 % om 2271 % i 18.10 %
handling 16.80 % i 3245% fran ~ 11.16 %
lakare 16.34 % i 2605% pa  21.18% vid  15.15%
ldsare 15.16 % i 21.67% av 2030 % med  13.08 % pa  10.96 %
forfattare 12.88 % till  37.70 % i 15.50 %
aklagare 12.22 % i 52.35 % for 11.47 %

Tabell 5.2: Verbalsubstantiv med respektive dominerande prepositioner

skulle foljas av utifrdn verbets prepositioner eller saknaden av sadana. Nar jag ta-
lar om vilka prepositioner verbet har utgar jag ifran Nationalencyklopedins Ordboks
nitversion!. Det hade varit mer fordelaktigt att hitta prepositionerna i en korpus men
det kréver extra arbete eftersom man maste ga in och analysera vilka prepositioner
som hor till verbet och vilka som inte gor det.

Jag borjar med den forsta teorin och undersoker de verb som foljs av en preposi-
tion. Efter att ha jimfort verben och verbalsubstantiven delar jag upp verbalsubstan-
tiven i fem grupper utifran hur vil de stimmer 6verens med Malmgrens teori.

A. Verbet konstrueras med endast en preposition och den forekommer med hogst
procentsats hos substantivet

investera/investering i
satsa/satsning pa
delta(ga)/deltagare i
forhalla (sig)/forhallande till

lwww.ne.se
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Verbalsubstantiv av | efter for | fran i | inom | Kkring med | mellan mot om pa till | under vid
bedomning 20.04 1.12 2.23 2.25
behandling 24.74 2.44 3.71 6.03 1.39 1.76
besparing 3.02 8.41 3.68 14.34
deltagare 5.46 14.91 2.48 1.43 1.24
ersittning 2.13 24.61 6.62 4.80 1.11 2.17 8.52 2.38
forskare 2.36 5.66 1.30 1.17 2.67 7.55
forskning 1.13 4.03 1.97 4.13 6.90 2.37 1.47
forening 1.39 4.62 4.42 3.50
forestillning 3.40 1.25 3.65 2.34 13.43 3.31
forfattare 2.00 1.24 4.86
forhandling 1.10 5.82 14.01 6.06 11.68 1.56
forhalland 1.37 4.47 2.76 8.19 1.70 | 36.98
forklaring 1.34 1.81 1.03 41.39
forsiljning 30.01 1.01 5.98 3.58 2.75 2.55 1.86
forutsiittning 44.46 1.59
forindring 10.91 2.20 16.48 1.56 2.24
handling 1.88 5.45 1.02 1.30 1.53
invandrare 2.80 7.35 1.67 2.00 1.19
investering 3.60 21.94 6.08 1.06
ledare 17.93 6.94 1.14
ledning 14.40 1.53 8.59 722 3.19 1.85 1.04
likare 1.30 4.25 3.46 2.47
lirare 1.12 1.19 9.96 1.16 4.88 4.30
lidsare 3.08 3.28 1.98 1.06 1.66 1.17
losning 3.30 5.36 2.51 1.30 16.32 1.25
mening 3.15 6.55 3.95
omsittning 2.26 1.68 5.23 3.05 19.01 1.19 2.32
ordning 1.55 6.36 1.41 13.44
ing 2.23 5.57 46.53
spelare 1.14 2.49 9.36 1.70 2.21 1.44
tiavling 3.10 11.80 1.82 3.68 3.75
undersokning 10.89 2.19 3.40 2.29 2.23
uppfattning 2.15 391 23.56
utbildning 4.09 3.47 7.12 1.05 1.18 2.45 2.02 1.62
utredning 4.82 1.25 1.81 1.15 9.95
utstillni 4.05 6.24 5.18 5.08 6.86
uttalande 4.39 9.15 7.75 11.37 2.85 1.22
utveckling 10.87 2.11 1.02 10.22 1.86 1.74 3.55 1.84
aklagare 1.40 6.40 1.19
dgare 3.74 5.48 1.10 13.08
okning 26.97 1.61 1.54 5.35 22.50 5.15

Tabell 5.3: Verbalsubstantiv med efterféljande prepositioner som utgér minst 1.00 % av allt

som kommer i omedelbar hdgerkontext

B. Verbet konstrueras med flera olika prepositioner. En av dem forekommer med

hogst frekvens hos substantivet

substantivet)

ersitta/ersittning for (dven med finns med)
forska/forskning om (i har tredje hogsta frekvensen)

forhandla/forhandling med (om har nést hogst frekvens)
tivla/tiavling i (alla verbets prepositioner (pd, om, for och med) finns hos

C. Alla prepositioner som verbet konstrueras med finns hos substantivet, dock inte

med hogst frekvens

behandla/behandling med for
handla/handling om
omsitta/omséttning i
utbildas?/utbildning for till
iklagas’/aklagare for

Zpassivformen av verbet anvinds hir
3passivformen av verbet anviinds hiir
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e invandra/invandrare till fran
D. Minst en av verbets prepositioner forekommer med substantivet

forena/forening med
lasa/lasare till med
ordna/ordning med i
spela/spelare med
oka/okning med
forska/forskare i

E. Ingen av verbets prepositioner férekommer med substantivet

o forklara/forklaring
o lika/ldkare

e ldra/ldrare

e 10sa/losning

Det verkar finnas alldeles for méanga fall da verbets preposition inte forekommer
hos substantiven for att man skulle kunna gora en automatisering. I 11 fall av 24 f6-
rekommer verbets alla prepositioner. I 9 fall forekom en eller flera av prepositionerna
och i 4 fall férekom ingen.

Jag gér nu igenom de som kan ha objekt utan preposition, dvs transitiva verb.
Enligt Malmgren anvénds ofta av vid substantiven. Efter att ha jamfort verben och
verbalsubstantiven delar jag in substantiven i 3 grupper utifran hur frekvent av fore-
kommer efter respektive substantiv. (Observera att en del substantiv redan forekom-
mit i de fem forsta grupperna.)

1. Verbet kan konstrueras med objekt utan preposition och av férekommer med

hogst procentsats hos substantivet. (Procentsatserna inom parentes dr hur fre-
kvent av dr for substantivet.)

e beddoma/bedéomning (20.04 %)
e behandla/behandling (24.74 %)
o forsilja/forsiljning (30.01 %)
e leda/ledning (14.40 %)
e lisa/ldsare* (3.08 %)

¢ undersoka/undersokning (10.89 %)
e utveckla/utveckling (10.87 %)
e Oka/okning (26.97 %)

2. Verbet kan konstrueras med objekt utan preposition och av férekommer med
minst 1 % av allt i hogerkonstexten hos substantivet, det dr dock ej den mest

frekventa
e crsitta/ersittning (2.13 %)
e forena/forening (1.39 %)
o forklara/forklaring (1.34 %)
o forestilla/forestillning (3.40 %)
o forandra/forandring (10.91 %)
e 16sa/losning (3.30 %)

4av ligger egentligen pa andra plats efter i men det ér s lite som skiljer mellan dem, dirfor har jag
valt att ta med det hér.
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e omsitta/omséttning (2.26 %)
o stilla ut/utstillning (4.05 %)
e uppfatta/uppfattning (2.15 %)
e utbilda/utbildning (4.09 %)
o utreda/utredning (4.82 %)
e uttala/uttalande (4.39 %)
e iga/dgare (3.74 %)

3. Verbet kan konstrueras med objekt utan preposition och av forekomer aldrig
med minst 1 % av allt i hogerkontexten hos substantivet.

bespara/besparing
forfatta/forfattare
forutsitta/forutsittning
investera/investering
leda/ledare
laka/ldkare
lara/ldrare
ordna/ordning
satsa/satsning
spela/spelare
aklaga/aklagare

Av de transitiva verben hade alltsd 8 substantiv av med hogst procentsats, 13
substantiv hade av med minst 1 % och 11 stycken hade inte av med minst 1 %. Av
de 11 substantiven slutade hilften, 6 stycken, inte pa -ande eller -ing (vilket &r 6
av 8 stycken -are-ord). Man kan alltsa inte generalisera genom att skapa en regel
som tillskriver av till substantiv bildade pa transitiva verb. Man verkar i stéllet vara
tvungen att titta pa de enskilda orden. Malmgrens teorier stimmer alltsa inte fullt ut.

Mena/mening ligger helt utanfor de bada grupperna eftersom verbet mena med
betydelsen ha som syfte” varken konstrueras med enkelt objekt eller preposition
utan med att-sats eller adverbial.

5.4 Jamforelse med NEO

Via Sven-Goran Malmgren har jag fatt tillgang till en lista pa alla substantiv i Na-
tionalencyklopedins Ordbok (NEO) med uppgifter om valenser. Av de 41 verbalsub-
stantiven i min undersdkning finns endast 32 st med i listan. Forskare, invandrare,
liikare, spelare, utbildning, utstillning, uttalande, dklagare och dgare finns inte med.
Av dessa ord ligger alla utom uttalande i den nedre halvan i tabell [5.1] Utstdllning
ligger i mitten.

Det finns ingen fullstdndig overlappning mellan NEO och Scarrie. Ibland fore-
slar NEO prepositioner som inte finns med minst 1 % i Scarrie, ibland har Scarrie
prepositioner med hog frekvens som inte féreslas i NEO. Ibland stimmer de ganska
bra 6verens. Jag har delat upp orden i grupper beroende pa hur mycket som stimmer
Overens. Vid en forsta anblick ser det ut som att NEO har missat manga prepositio-
ner men det behover inte vara hela sanningen eftersom man inte vet i vilken méan
prepositionerna i Scarrie verkligen &dr valensbundna.

21



Jag har endast tagit med de prepositioner som finns med i tabell[5.3] dvs de med
minst 1 % av allt i hogerkontexten. Nér jag jAimfor Scarrie med NEO lidgger jag storst
vikt vid de prepositioner som har hogst frekvens, framforallt de med minst 10 % av
alla prepositioner. Jag borjar med en grupp didr NEO och Scarrie stimmer ganska vil
Overens, se tabell[5.4]

Verbal- NEO Scarrie
substantiv
prep alla ord | alla prep.
mening ~en (i ngt) med 6.55 % 37.66 %
(ngns) ~ (om ngn/ngt) | om 3.95 % 22.71 %
~en (med ngt) 1 3.15 % 18.10 %
satsning en ~ (pa ngt) pa 46.53 % | 77.20 %
i 5.57 % 9.24 %
for 223 % 3.70 %
beddmning | ~ (av ngn/ngt) av 20.04% | 69.35 %
om 225 % 7.79 %
i 223 % 7.73 %
fran 1.12 % 3.86 %
utredning ~ (av/om ngt) om 9.95 % 40.93 %
av 4.82 % 19.84 %
i 1.81 % 7.47 %
for 1.25 % 5.15 %
kring 1.15 % 4.74 %
forhallande | ett ~ (mellan ngra) till 36.98 % | 64.05 %
ett ~ (till ngn) mellan | 8.19 % 14.19 %
ett ~ (med ngn) i 4.47 % 7.74 %
med 2.76 % 4.79 %
pa 1.70 % 2.94 %
for 1.37 % 2.37 %

Tabell 5.4: Jamférelse mellan NEO och Scarrie m.a.p prepositioner i valensledet. Relativt god
Overensstammelse

I nista grupp foreslar NEO fler prepositioner dn Scarrie, se tabell

Verbal- NEO Scarrie Kommentar
substantiv
prep | allaord | alla prep.
forskning ~ (av ngn) (i/kring/om ngt) om 6.90 % 26.27 % efter och av
~ar (efter ngn/ngt) kring | 4.13 % 15.72 % finns inte med
i 4.03 % 15.36 % i Scarrie

pa 2.37 % 9.03 %
inom | 1.97 % 7.50 %
vid 1.47 % 5.61 %
for 1.13 % 431 %
forklaring en ~ (av ngn) (av/pa/till ngt) | till 41.39 % | 86.42 % pa finns inte
i 1.81 % 3.78 % med i Scarrie
av 1.34 % 2.80 %
om 1.03 % 2.14 %
forutsittning | (under) ~ (av ngt); for 4446 % | 92.09 % av finns inte
en ~ (for ngt) i 1.59 % 3.30 % med i Scarrie

Tabell 5.5: Jamférelse mellan NEO och Scarrie m.a.p prepositioner i valensledet. NEO har
prepositioner som inte Scarrie har
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I tabell [5.6) genererar Scarrie fler prepositioner &n NEO. Hir gor jag en intressant
upptickt. Pafallande ofta dr det prepositionen i som inte foreslas i NEO, i tio av
sexton fall. En gang av dessa har i dominerande frekvens i Scarrie (fordndring) och
i de Ovriga fallen lite ldgre frekvens. Slutsatser man skulle kunna dra av detta &r att
antingen &r i inte valensbundet vid dessa fall eller sa &r de tilliggsled. Vid tre ord

foreslar dven NEO i och hos tva av dessa har Scarrie hog frekvens.

Verbal- NEO Scarrie Kommentar
substantiv
prep allaord | alla prep.
deltagare en ~ (i ngt) i 1491 % | 52.41 % NEO har inte
fran 5.46 % 19.21 % med fran
pa 2.48 % 8.70 %
till 1.43 % 1.43 %
vid 1.24 % 435 %
ersittning ~ (for ngt/ngn) for 24.61 % | 43.70 % NEO har inte
~ (av/fran ngn) (fér ngt) till 8.52 % 15.12 % med till
fran 6.62 % 11.74 %
i 4.80 % 8.53 %
vid 238 % 4.23 %
pa 217 % 385%
av 213 % 3.79 %
med 1.11 % 1.97 %
forhandling ~ar (mellan ngra) (om ngt); | med 14.01 % | 31.80 % NEO har inte
~ar (med ngn) (om ngt) om 11.68 % | 26.50 % med i
mellan | 6.06 % 13.75 %
i 5.82% 13.22 %
pa 1.56 % 3.54 %
for 1.10 % 2.50 %
behandling ~ (av ngn/ngt) av 24.74% | 56.09% NEO har inte
med 6.03 % 13.66 % med med
i 371 % 8.41 %
for 2.44 % 5.54 %
pa 1.76 % 3.98 %
mot 1.39 % 3.16 %
handling’ ~en (i ngt) 1 545 % 32.45 % NEO har inte
fran 1.88 % 11.16 % med fran
till 1.53 % 9.09 %
pa 1.30 % 7.71 %
om 1.02 % 6.10 %
omsittning en ~ (pa ngt) pa 19.01 % | 50.15 % NEO har inte
~ (av ngt) i 5.23 % 13.81 % med i
med 3.05 % 8.05 %
under 2.32 % 6.13 %
av 2.26 % 597 %
for 1.68 % 4.42 %
till 1.19 % 313 %
forening en ~ (av ngra) for 4.62 % 26.26 % NEO har inte
(i) ~ (med ngt) i 4.42 % 25.25 % med i
en ~ (for ngt) med 3.50 % 19.90 %
av 1.39 % 7.90 %
ldsare ~ (av ngt) i 3.28 % 21.67 % NEO har inte
av 3.08 % 20.30 % med i, med
med 1.98 % 13.08 % och pa
pa 1.66 % 10.96 %
till 1.17 % 7.72 %

Shandling kommer fran handla med betydelsen "utveckla” “ha som dmne eller innehall”. Dessa
betydelser dr inte transitiva, de tar inte direkt objekt
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Verbal- NEO Scarrie Kommentar
substantiv
prep alla ord | alla prep.
okning ~ (av/i ngt) av 26.97 % | 40.56 % NEO har inte
med 2250 % | 33.83 % med med
i 5.35% 8.05 %
pa 515 % 7.74 %
for 1.61 % 2.43 %
fran 1.54 % 232 %
16sning ~en (av/pa ngt) pa 16.32 % | 49.84 % NEO har inte
for 5.36 % 16.38 % med for
av 3.30 % 10.07 %
i 2.51 % 7.66 %
med 1.30 % 3.98 %
till 1.25 % 3.83 %
forsdljning ~ (av ngt) av 30.01 % | 59.38 % NEO har inte
i 5.98 % 11.84 % med i
med 3.58 % 7.08 %
pa 2.75 % 5.44 %
till 2.55 % 5.05 %
under 1.86 % 3.67 %
for 1.01 % 1.99 %
ledning under ~ (av ngn) av 14.40 % | 34.07 % NEO har inte
for 8.59 % 20.32 % med for och i
i 7.22 % 17.08 %
med 3.19 % 7.55 %
pa 1.85 % 4.38 %
efter 1.53 % 3.62 %
till 1.04 % 2.46 %
undersokning | ~ (av ngn/ngt) av 10.89 % | 41.36 % NEO har inte
i 3.40 % 12.92 % med i
om 2.29 % 8.69 %
pa 2.23 % 8.49 %
fran 2.19 % 8.32 %
forestillning (gbra ngn) ~ar (for ngt) om 13.43 % | 44.04 % NEO har inte
en ~ (av ngt) i 3.65 % 11.96 % med i och pd
en ~ (om ngn/ngt) av 3.40 % 11.15%
pa 331 % 10.87 %
med 2.34 % 7.67 %
for 1.25 % 4.10 %
forandring ~ (av ngn/ngt) i 16.48 % | 43.05 % NEO har inte
av 1091 % | 28.51 % med i
pa 2.24 % 5.86 %
for 2.20 % 5.75 %
inom 1.56 % 4.07 %
uppfattning ~ (av ngn/ngt) om 23.56 % | 70.49 % NEO har inte
en (ADJ) ~ (om ngn/ngt) i 391 % 11.71 % med i
av 2.15 % 6.42 %

Tabell 5.6: Jamforelse mellan NEO och Scarrie m.a.p prepositioner i va-
lensledet. Scarrie har prepositioner som inte NEO har.

I tabell har NEO prepositioner som inte Scarrie har och Scarrie har prepo-
sitioner som inte NEO har. Hér 4r det som i tabell manga fall ddr NEO inte har
med i, fem av nio. Men &dven pa saknas vid fyra fall. Mest anmérkningvirt ar bespa-
ring dir NEO inte har nagra av Scarries prepositioner. Den preposition som Scarrie
saknar dr oftast av men dven mellan, till, at och om. De substantiv dir av finns med 1
NEO men inte i Scarrie tillhor alla grupp 3 i avsnitt 5.3 (transitiva verb dér av sillan
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eller aldrig forekommer). Man forvéntar sig alltsa ett av efter substantivet. Det man
ser hir 4r alltsd att verkligheten inte alltid 4&r som man forvéntar sig. I NEO forefaller
det som att man har tagit med av utifran hypotesen att ett verb med direkt objekt utan
preposition far av vid substantivering. I Scarrie kan vi se att av inte férekommer sa
frekvent som man hade forvintat sig

Verbal- NEO Scarrie Kommentar
substantiv
prep | allaord | alla prep.
investering | en ~ (av ngn) (i ngt) i 21.94 % | 58.78 % NEO har inte pd
pa 6.08 % 16.30 och Scarrie har inte av
for 3.60 % 9.64
till 1.06 % 2.84
tavling en ~ (med ngn/ngt) (i/om ngt) | i 11.80 % | 41.26 % NEO har inte pd och for
en ~ (mellan ngra) (i/om ngt) | pé 3.75 % 13.11 % och Scarrie har inte mellan
om 3.68 % 12.88 %
for 3.10 % 10.86 %
med 1.82 % 6.35 %
utveckling | ~ (av ngn/ngt) (till ngn/ngt) av 10.87 % | 29.47 % NEO har inte i
~ (av ngt) i 10.22 % | 27.70 % och Scarrie har inte rill
pa 3.55% 9.61 %
for 2.11 % 571 %
inom | 1.86 % 5.03 %
under | 1.84 % 4.99 %
mot 1.74 % 4.70 %
fran 1.02 % 2.78 %
ordning ~ (pa ngt) pa 13.44 % | 49.38 % NEO har inte i
~ (med ngn/ngt) 1 6.36 % 23.36 % och Scarrie har inte mellan
~en (mellan ngra) for 1.55 % 5.71 %
med 1.41 % 5.19 %
ldrare ~ (ingt); i 9.96 % 38.99 % NEO har inte pd och vid
~ (for/at ngn) pa 4.88 % 19.11 % och Scarrie har inte dt
vid 4.30 % 16.84 %
fran 1.19 % 4.67 %
med 1.16 % 4.54 %
for 1.12 % 4.38 %
besparing ~ (av ngt) pa 1434 % | 41.95 % NEO har inte pd,
i 8.41 % 24.61 % i och inom
inom | 3.68 % 10.75 % Scarrie har inte av
for 3.02 % 8.83 %
forfattare ~n (av/till ngt) till 4.86 % 37.70 % NEO har inte i
i 2.00 % 15.50 % Scarrie har inte av
med 1.24 % 9.65 %
ledare en ~ (av ngn) (om ngn/ngt) for 1793 % | 55.71 % NEO har inte i
~(for ngt) i 6.94 % 21.55 % Scarrie har inte av och om
pa 1.14 % 353 %

Tabell 5.7: Jamférelse mellan NEO och Scarrie m.a.p prepositioner i valensledet. NEO har
prepositioner som inte Scarrie har och Scarrie har prepositioner som inte NEO har

Till sist har jag tagit med de ord som inte finns med i NEO, tabell
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Verbal- NEO Scarrie
substantiv
prep | allaord | alla prep.
utbildning | — i 712 % 28.16 %
av 4.09 % 16.17 %
for 347 % 13.70 %
pa 2.45 % 9.69 %
till 2.02 % 7.97 %
vid 1.62 % 6.40 %
med 1.18 % 4.65 %
inom | 1.05% 4.13 %
aklagare — i 6.40 % 52.35 %
for 1.40 % 11.47 %
pa 1.19 % 9.71 %
invandrare | — i 7.35 % 41.60 %
fran 2.80 % 15.86 %
pa 2.00 % 11.34 %
med 1.67 % 9.45 %
till 1.19 % 6.72 %
spelare — i 9.36 % 41.48 %
fran 2.49 % 11.02 %
pa 2.21 % 9.78 %
med 1.70 % 7.53 %
till 1.44 % 6.38 %
for 1.14 % 5.05 %
forskare — vid 7.55 % 31.54 %
i 5.66 % 23.65 %
pa 2.67 % 23.65 %
fran 2.36 % 9.86 %
inom | 1.30 % 5.45 %
med 1.17 % 4.89 %
ldkare — i 4.25 % 26.05 %
pa 3.46 % 21.18 %
vid 2.47 % 15.15 %
for 1.30 % 7.95 %
utstillning | — pé 6.86 % 22.49 %
i 6.24 % 20.48 %
med | 5.18% 17.00 %
om 5.08 % 16.66 %
av 4.05 % 13.27 %

uttalande — om 11.37 % | 26.84 %
fran 9.15 % 21.62 %
i 7.75 % 18.30 %

av 4.39 % 10.36 %
pa 2.85 % 6.72 %

till 1.22 % 2.87 %
dgare — till 13.08 % | 48.54 %
i 5.48 % 20.36 %

av 3.74 % 13.88 %
med 1.10 % 4.09 %

Tabell 5.8: Scarries prepositioner fér de ord som saknas i NEO’s lista 6ver substantivvalenser

5.5 Slutsatser

Antalet prepositioner varierar kraftigt mellan olika substantiv. Aven vilka prepositio-
nerna &r varierar mellan olika substantiv. Man kan inte fullt ut anvénda sig av verbens

26



valens for att forutsdga substantivens valens eftersom det finns for manga undantag.
Verkligheten ser inte alltid ut som man forvéntar sig. Det finns manga fler prepo-
sitioner i Scarrie dn det finns foreslagna i NEO.
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6 Djupare analys

6.1 Inledning

Detta kapitel ar en djupdykning i det mest frekventa av de valda verbalsubstantiven,
utveckling. Utveckling med dess olika bojningar forekom 19 419 ganger i Scarrie-
korpusen. Dess efterled bestar till en dryg tredjedel av prepositioner (36.89 %). 8
prepositioner forekommer med minst 1 % av allt i hgerkontexten, av och i dr van-
ligast. Vad giller kopplingen till verbet tillhor utveckling grupp 1, dvs verbet kan
ha objekt utan preposition och substantivet har hogst frekvens pa av. NEO foreslar
av och till som prepositioner. Men till forekommer forst pa tionde plats i Scarrie. /
som forekommer pa andra plats finns inte med i NEO. Tittar man i tabell kan
man se att utveckling foljs av 48 olika prepositioner. Forrdn och liksom dr dock fel-
taggade, de dr inga prepositioner. Ménga prepositioner forekommer ett fatal gdnger.
Fordjupningen innehaller min analys av de tio vanligaste prepositionerna

6.2 Syfte och metod

Fordjupningens syfte var att ta reda pa om de efterfoljande prepositionsfraserna verk-
ligen dr valensled till substantivet och vilka relationer de uttrycker. Detta maste goras
manuellt och dérfér maste undersokningsmangden minskas. Metoden var att ta ut var
N:te forekomst i konkordanslistorna som genererats av ett skript (konkstat.py, se sid
13, avsnitt 4.2) sa att undersokningsméngden blev som minst 10 % av alla konkor-
dansrader och som mest 50 %. Frekvensen for de olika substantiven varierar kraftigt
vilket gjorde att antalet konkordansrader hamnade mellan 54 och 214.

Direfter gick jag igenom varje rad for att se om prepositionsfrasen i just denna
mening var valensled till substantivet. Jag hade tva saker att ta hiansyn till for varje
konkordansrad:

1. Ar det valensbundet?

2. Vilken relation &r det?

Nir jag bestimde om det var valensled eller inte s utgick jag fran min defaultregel
som siger att om PP:n gér att koppla till substantivet sa ska det ske. Hér fick jag dven
ta stéllning till om jag ska skilja pa fyllnadsled och tillaggsled. Jag valde att inte gora
nagon skillnad utan kallade allt f6r valensled utifran defaultregeln. Nar jag bestimde
om en PP gick att koppla till substantivet sa anvinde jag mig av min sprakliga intui-
tion. Jag kunde rensa bort de fall dér prepositionen tillhdrde ett flerordsuttryck eller
dir det var uppenbart att den tillhérde verbet. I exempel som

(12) Orienteringen 4r under stark utveckling i Linna med en omfattande

ar det uppenbart att PP:n tillhor hela satsen. I de tveksamma fallen som
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(13) ett studentcentrum for miljo och utveckling i Uppsala

didr man inte vet om PP:n (i Uppsala) ska kopplas till studentcentrum, miljo och
utveckling eller utveckling anvinde jag mig av defaultregeln sa att PP:n kopplas till

utveckling.

Resultatet redovisas forst i en 6versiktstabell och darefter mer utforligt preposi-
tion for preposition.

Eftersom syftet med valensrelationerna &r att de ska kunna skrivas som regler och
anvindas i maskindversittningssyfte ville jag fa en uppfattning om hur prepositionen
kan oversittas till engelska. Jag gick darfor igenom ett antal 1inkade meningar med
utveckling + respektive preposition i en parallellkorpus med texter ldinkade mellan
svenska och engelska.! Jag har tittat pd max 40 forekomster per genomgéng. Lis
mer om de engelska Oversittningarna under respektive preposition.

6.3 Resultat - dversikt

Tabell ar en oversikt over resultatet jag fatt fram av analysen.

Preposition | Valensbundna Ej valensbundna Osiiker | Summa
(procent av alla) | verb | sats | fler | felt | pa

av 213 (99.5 %) 1 214
i 182 (90.5%) | 5 6 8 201
pa 88 (889 %) | 2 4 5 99
for 91 (88.3%) | 2 9 |1 103
inom 89 (98.9 %) 1 1 91
under 88 (97.8 %) 1 1 90
mot 83 (97.6 %) | 1 1 85
fran 62 (92.5%) | 1 3 1 67
med 34 (58.6 %) | 9 10 |5 58
till 37 (68.5%) | 9 4 4 54

Tabell 6.1: Resultat av hur prepositionerna férdelade sig pa valensbundna, ej valensbundna
samt de jag var osaker pa for substantivet utveckling

4yarav 6 st var for att

verb = prepositionen tillhor verbet

sats = prepositionen tillhor hela satsen

fler = prepositionen tillhor ett flerordsuttryck
felt = feltaggade

6.4 Utveckling av

Var tionde forekomst av utveckling av togs ut (214 av 2143) och av dessa var alla
utom en valensbundna; den horde till hela satsen.

I'Se http://logos.uio.no/cgi-bin/opus/opuscqp.pl, dir jag gick in under EUROPARL
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(14) i sin utveckling av nirmast feodala inkomst-

Av de substantiv som #r huvudord i den nominalfras som foljer av var 123 st
abstrakta, 39 st konkreta, 23 st kunde vara bade abstrakta och konkreta och 16 st
var jag osiker pa om de #r abstrakta eller konkreta. 10 ganger sag man inte vilket
substantivet var och 2 ganger var det inget substantiv. Relationen ir i alla utom ett
fall en objektsrelation. Exempel (min analys star inom parentes, valensrelationen star
1 fetstil):

(15) Utvecklingen av budgetunderskottet &r viktigare (abstrakt,
objektsrelation)

(16) svart att se en dynamisk utveckling av den svenska arbetsmarknaden
(abstrakt, objeKktsrelation)

(17) mobiltelefonforséljningen ingér, pagar utvecklingen av alla de telefoner
som (konkret, objektsrelation)

(18) Samtidigt ska vi fortsitta utvecklingen av nya system sa att vi (konkret +
abstrakt, objektsrelation)

Vad giller de engelska linkarna var ungefir hilften development of. Ovriga fall
fordelade sig pa en sammansittning med development, omskrivning med verb eller
sa anvéndes helt andra ord

6.5 Ulveckling i

Var tionde forekomst av utveckling i togs ut (201 av 2014) och av dessa var drygt
90 % valensbunda. Av de 6vriga fallen tillhorde prepositionen verbet, satsen eller en
flerordskonstruktion.

Av de substantiv som &r huvudord i den nominalfras som foljer i var 136 st kon-
kreta och 42 st abstrakta. Av de abstrakta var 6 substantiv temporala. En gang f6ljdes
i inte av ett substantiv (ufvecklingen i stort). Tva ganger sdg man inte vilket substan-
tivet var och i ett fall var jag oséker (i praxis).

Vad giller valensrelationen sé uttrycker de temporala en temporal relation. Av de
Ovriga kan man inte gora nagra helt klara uttalanden. Man kan ana en skillnad mellan
de konkreta och abstrakta substantiven. De abstrakta verkar vara en subjektsrelation.
De konkreta lutar delvis at en lokationsrelation men kan dven vara subjektsrelation.
Det skiljer lite mellan olika substantiv. For att avgora om det dr en subjektsrelation
kan man skriva om rektionen till en genitiv. T.ex sa kan utvecklingen i matchen skri-
vas om till matchens utveckling. Exempel:

(19) som i modern tid viinde utvecklingen i Frankrikes storsta
vinodlingsomrad (konkret, lokationsrelation)

(20) av den politiska och ekonomiska utvecklingen i landet (konkret,
subjektsrelation)

(21) fick ocksa hjdlp nedat av utvecklingen i USA (konkret, subjektsrelation)

(22) lova att fortlopande informera om utvecklingen i matchen (abstrakt,
subjektsrelation)

(23) utvecklingen i exportindustrin forsvagas sa (abstrakt, subjektsrelation)

(24) Den allra bésta utvecklingen i maj hade S-E-bankens nya (abstrakt,
temporal, temporal relation)
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Exempel 20/ och [21] kan man ocksé ge tolkningen lokationsrelation.

Knappt hilften av de engelska ldnkarna var development in. Vanligast av de Ov-
riga var development of. Ovriga fall var omskrivningar med verb eller andra ord eller
enkelt substantiv utan preposition. Aven nigra fellinkningar samt fall diir prepositio-
nen inte var valensled pa svenska férekom.

6.6 Utveckling pa

Var sjunde forekomst av utveckling pa togs ut (99 av 699). Av dessa var ca 90 %
valensbundna, 6 % ej valensbunda och 5 % var jag osidker pa. Av de som inte var
valensbundna tillhdrde tva verbet och fyra tillhorde satsen.

Av de substantiv som &r huvudord i den nominalfras som foljer pd var 10 st
konkreta, 64 st abstrakta och 12 st som jag inte kan avgéra om de dr konkreta eller
abstrakta. Av de abstrakta var 8 substantiv temporala. En gang sag man inte vilket
substantiv det var och en gang foljdes pd av annat dn substantiv;

(25) kraft att anvinda for kommunens utveckling pa att dra fram gamla, redan

De temporala uttrycker en temporal relation. De 6vriga verkar uttrycka en subjektsre-
lation men négra konkreta substantiv verkar dven kunna uttrycka en lokationsrelation.
Exempel:

(26) en snabbare eller langsammare utveckling pa Arlanda flygplats (konkret,
lokationsrelation)

(27) kan bidra till en béttre utveckling pa miljovardsomradet (abstrakt,
subjektsrelation)

(28) vad tror du om utvecklingen pa den amerikanska marknaden (abstrakt,
subjektsrelation)

(29) utvecklingen pa 80-talet och in i 90-talet (abstrakt, temporal,
temporalrelation)

(30) och den svindlande tekniska utvecklingen pa omradet har verkligen
(abstrakt eller konkret)

I exempel [30] beror relationen pa om omrddet ér abstrakt eller konkret.

Det var flera prepositioner som férekom i den engelska ldnkade texten. Vanligast
ar in. Andra som fanns med &r of, at, on samt omskrivningar med verb eller andra
ord.

6.7 Ultveckling for

Var fjarde forekomst av utveckling for togs ut (103 av 415). Av dessa var knappt 90
% valensbunda. Av de som inte var valensbundna tillhérde de flesta en flerordskon-
struktion, oftast for att.

Av de substantiv som 4r huvudord i den nominalfras som foljer for var 20 st
konkreta, 59 st abstrakta, samt 6 st som jag dr osdker pa om de dr konkreta eller
abstrakta. Av de abstrakta &r 4 stycken temporala ord. 5 ganger ser man inte vilket
substantivet dr och 1 gang dr det inte ett substantiv (utveckling for dem).

De temporala uttrycker en temporal relation. De dvriga verkar uttrycka en pati-
entrelation. Exempel:
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(31) kraftig ekonomisk och social utveckling for invandrarna (konkret,
patientrelation)

(32) att det blir en mycket bra utveckling for museet (konkret, patientrelation)

(33) Denna forddling innebdr samma utveckling for denna del av
tjanstendringen (abstrakt, patientrelation)

(34) och manga har hoppats pa samma utveckling for stroke-varden (abstrakt,
patientrelation)

(35) dr sillsynt svart att gestalta utvecklingen for detta ar (abstrakt, temporal,
temporalrelation)

Bland de linkade texterna var manga fall inte valensbundna pa svenska, for 6vrigt
forekom of, for, in, on samt omskrivningar med verb eller andra ord.

6.8 Ulveckling inom

Var fjarde forekomst av utveckling inom togs ut (91 av 366). De var alla valensled
utom en dir prepositionsfrasen tillhorde hela satsen och en som ingick i en flerords-
konstruktion (inom ramen for).

Av de substantiv som &r huvudord i den nominalfras som féljer inom var 80 st
abstrakta, 1 var konkret och 5 st kunde vara bade abstrakta och konkreta. 3 ganger
sdg man inte vilket substantivet var.

Relationen verkar vara subjektsrelation utom i de fall substantivet kan vara bade
abstrakt och konkret dir det snarast lutar &t lokationsrelation 2. Exempel:

(36) att det dr med och driver utvecklingen inom IT-omradet (abstrakt,
subjektsrelation)

(37) de bland annat pa den déliga utvecklingen inom byggindustrin som en av
(abstrakt, subjektsrelation)

(38) Utvecklingen inom det datorstodda musikskapandet (abstrakt,
subjektsrelation)

(39) utan hela Milardalen och bevaka utvecklingen inom EU (konkret +
abstrakt, lokationsrelation)

Vad giller 6versittningarna var in den klart vanligaste prepositionen. Andra pre-
positioner som jag hittade var of, within och at. Aven omskrivningar med andra ord
samt enkelt substantiv forekom.

6.9 Utveckling under

Var fjarde forekomst av utveckling under togs ut (90 av 363). Alla utom tva var
valensbundna.

Av de substantiv som dr huvudord i den nominalfras som foljer under @r alla
tidsord, eller syftar pa en tidsperiod, t.ex. skede. 6 ganger foljs under av rikneord
som 4r artal. Relationen ir alltsa en temporal relation. Exempel:

2Substantivet 4r i alla dessa fall EU
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(40) sa brukar utvecklingen under 80- och 90-talen samman (abstrakt,
temporal, temporal relation)

(41) forsta kvartal jaimfort med utvecklingen under sista kvartalet i fjol
(abstrakt, temporal, temporal relation)

(42) flyktingar nu att konstatera att utvecklingen under den rodgrona
majoriteten (abstrakt, temporal, temporal relation)

(43) Utvecklingen under veckan gav alltsa ingen (abstrakt, temporal,
temporal relation)

Bland de engelska linkade meningarna var det framst andra omskrivningar som
var vanliga, dven nagra fellankningar samt nagra prepositioner som inte var valens-
led pa svenska forekom. Bland prepositionerna var of, over och in vanligast. Nagra
enstaka fall av during fanns ocksa.

6.10 Utveckling mot

Var fjarde forekomst av utveckling mot togs ut (85 av 342). Alla utom tva st var
valensbundna.

Av de substantiv som dr huvudord i den nominalfras som foljer mot 4r 3 st kon-
kreta, 47 st abstrakta och 15 st kan vara bade konkreta och abstrakta. Av de abstrakta
var en temporal. 14 ganger ser man inte substantivet och 4 ganger dr det inget sub-
stantiv (tre ganger foljs mot av en att-sats och en gang av ett pronomen). Relationen
verkar vara en malrelation. Exempel:

(44) Den snabba utvecklingen mot alltmer trafiksdkra bilar (konkret,
malrelation)

(45) Den utvecklingen mot storre sjilvstyre lokalt (abstrakt, malrelation)

(46) Utvecklingen mot ett utdkat samarbete gér (abstrakt, malrelation)

(47) har lett till att den normala utvecklingen mot stabilitet i nya omraden
(abstrakt, malrelation)

(48) vi bidra till norra Europas utveckling mot en dynamisk region med
(konkret och abstrakt, malrelation)

For det mesta anvindes andra ord i de engelska texterna. Om det var en preposi-
tion s& anvindes towards.

6.11 Utveckling fran

Var tredje forekomst av utveckling frdan togs ut (67 av 202). 93 % var valensbundna,
de 6vriga var inte valensbundna.

Av de substantiv som var huvudord i den nominalfras som f6ljer frdn var 19 st
konkreta, 30 st abstrakta och 4 st som bade kan vara konkret och abstrakt. Av de ab-
strakta var 9 stycken temporala ord. 5 ganger ser man inte vilket substantivet dr och
4 ganger dr det inget substantiv utan ett artal. Relationen verkar vara en ursprungsre-
lation och for de temporala orden tidsursprung. Exempel:
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(49) som styr bananflugans snabba utveckling fran dgg och larv till fardig
insekt (konkret, ursprungsrelation)

(50) Utvecklingen fran jagarfolk till ett modernare (konkret,
ursprungsrelation)

(51) Gruppens utveckling fran mer typisk dodsmetall till (abstrakt,
ursprungsrelation)

(52) populdarmusikutbud se den politiska utvecklingen fran kommunistisk
diktaturtill (abstrakt, ursprungsrelation)

(53) fér ingen klar bild av utvecklingen fran 1600-tal till 1900-tal (abstrakt,
temporal, tidsursprungsrelation)

Pafallande ofta finner man monstret frdn . . . till, ibland kan man dock endast gissa
sig till att ett #ill forekommer senare i satsen.

Jag hittade endast 15 fall i den engelska text jag gick igenom och av dessa var
en fellinkad och tre stycken var inte valensled pa svenska. Av de andra fallen var de
flesta omskrivningar med andra ord.

6.12 Utveckling med

Var tredje forekomst av utveckling med togs ut (58 av 174). Drygt hilften av dem
var valensbundna, de dvriga var inte valensbundna. De flesta av dem tillhorde verbet
eller satsen.

Av de substantiv som dr huvudord i den nominalfras som foljer med ir 24 st ab-
strakta och 3 st kan vara bade abstrakta och konkreta. Av de abstrakta ér en temporal.
6 ganger ser man inte vilket substantivet 4r och 1 gang dr det inte ett substantiv utan
en att-sats. Relationen verkar vara beledsagande. Exempel:

(54) pa en fortsatt demokratisk utveckling med storre deltagande av (abstrakt,
beledsagande)

(55) och inte har hunnit i kapp utvecklingen med utbildning, admi-nistra
(abstrakt, beledsagande)

(56) Visteuropa dr man inne i en utveckling med sidnkt normalarbetsvecka
(abstrakt, temporal, beledsagande)

De allra flesta fall av de linkade texterna var inte valensled pa svenska. Endast
ett fatal var det.

6.13  Utveckling till

Varannan forekomst av utveckling till togs ut (54 av 109). Knappt 70 % var valens-
bundna, resten var ej valensbunda. De tillhorde verbet, satsen eller en flerordskon-
struktion.

Av de substantiv som 4r huvudord i den nominalfras som foljs av #ll &r 15 st
konkreta, 9 st abstrakta och 7 st kan vara bade konkreta och abstrakta. 4 génger ser
man inte vilket substantivet dr och 2 ganger dr det inte ett substantiv (utveckling till
det bittre). Relationen verkar vara en malrelation. Exempel:
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(57) gick i skola och borjade sin utveckling till elitgymnast (konkret,
malrelation)

(58) Att verka for Paldiskis utveckling till en internationell hamn (konkret,
malrelation)

(59) Utvecklingen till en nordisk elmarknad (abstrakt, malrelation)

(60) varna for de yngre hogskolornas utveckling till universitet ter sig for
(konkret + abstrakt, malrelation)

Det var endast ett fatal forekomster som var valensbundna i de linkade texterna.
Av dessa var de flesta omskrivningar med andra ord.

6.14 Sammanfattning

De relationer jag kommit fram till 4r

e objekt: av

e lokation: i, pa, inom
e subjekt: i, pa, inom
e mal: mot, till

e ursprung: fran

e temporal: i, pa, under
e indirekt objekt: for

e tidsursprung:  frén

e beledsagande: med

Nagra av relationerna har fler &n en preposition. Vad giller mélrelationen sa dr
mot vanligare én till. Det dr fler abstrakta substantiv vid mot &n vid #ill. Till gar i flera
fall att byta mot mot men inte tvirtom. Nir det giller i, pd och inom verkar det som
att det efterstillda substantivet styr vilken preposition det ska vara. Pd anvénds oftare
vid abstrakta substantiv medan i anvinds oftare vid konkreta. /nom anvédnds néstan
bara vid abstrakta substantiv. Nir det géller temporalrelationerna hor prepositionen
framst ihop med det efterfoljande substantivet.

Om man tittar pa de engelska ldnkarna verkar in vara den vanligaste prepositio-
nen. Ofta hittar man dven omskrivningar med andra ord. Detta visar att man i de flesta
fall inte kan Gversitta prepositionerna med en defaultdversittning utan man behdver
forst beskriva substantivet och prepositionen i en relation for att sedan 6versitta rela-
tionen. Nista steg vore alltsa att hitta en engelsk Gversittning till relationerna ovan.
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7 Avslutning

I detta kapitel séger jag nagot kortfattat om de Ovriga verbalsubstantivens valens-
relationer. Dérefter foljer sammanfattning, reflektioner, samt idéer till hur man man
bygga vidare pa mina resultat.

7.1 Nagot om de dvriga substantivens valens

I féorekommer hos alla substantiv men oftast med lag frekvens vilket kan tolkas som
att det i manga fall kan handla om tilliggsled snarare 4n fyllnadsled eller att de inte 4dr
valensled 6ver huvud taget. Det forekommer ju inte heller hos lika manga substantiv
i NEO som i mitt material.

Mot kan ha tva betydelser, riktning eller emot. I min undersokning finns det med
hos tva substantiv, utveckling och behandling dir de representerar var sin betydelse.

Malmgren| (1994) ndmner att av dven kan tolkas som agentmarkor vilket inte
var fallet i min undersokning av utveckling. Tittar man ddremot i tabell kan man
misstinka att av efter ersdttning oftast dr agentmarkor. For bedomning, behandling,
forklaring, losning, undersokning, utbildning, utredning och uttalande kan det vara
bade agentmarkdr och objektsrelation. I de Gvriga fallen dr det antagligen en objekts-
relation.

I min undersokning av utveckling inleder de 8 mest frekventa prepositionerna
knappt 90 % eller mer valensbundna led. De tva foljande prepositionerna har ligre
andel valensbundna led. Det man kan tinka sig &r alltsa att de flesta av prepositio-
nerna i tabell [5.3] har hog andel valensbundna led. De prepositioner som ingick i
flerordsuttryck for utveckling var framst for, i, med och till. 1 princip kan alla pre-
positioner inleda ett eller flera flerordsuttryck och det &r svart att forutséga vilka av
prepositionerna i tabell som gor det.

7.2 Sammanfattning

I detta arbete togs underlag for valensbeskrivningar av 41 svenska verbalsubstantiv
fram. Det gjordes genom att ta ut de mest frekventa verbalsubstantiven pa -ing/-ning,
-ande/-ende och -are ur Scarriekorpusen, vilket resulterade i 41 st substantiv. Un-
derlaget bestar av data for vilka och hur manga prepostitioner som foljer omedelbart
efter substantivet.

For att avgdra om prepositionsfrasen dr valensled till substantivet skapades dven
konkordanslistor. I detta arbete definieras valensled som de led som i forsta hand kan
tolkas som att de modifierar huvudordet och inte dr bestdmningar till hela satsen.

Resultatet visar att de 41 substantiven skiljer sig at vad giller hur ofta de foljs
av preposition samt vilka prepositioner de foljs av. Vid en jamforelse mellan verbens
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och substantivens valens visade det sig att endast i knappt hilften av fallen forekom
verbets alla prepositioner hos substantivet. I 4 av 24 fall da verbet &tfoljs av en pre-
position forekom ingen av dessa vid substantivet. Det visade sig ocksa att det inte
var sa vanligt, som bl.a Malmgren|(1994) nimner, att substantiv bildade pa transitiva
verb ofta efterfoljs av av.

Scarries prepositioner jamfordes dven med de foreslagna prepositionerna i NEO.
Resultatet visade att det inte fanns nagon fullstindig 6verlappning mellan dem. For
det forsta sa har Scarrie manga fler prepositioner n NEO. For de andra sa har de
ofta olika prepositioner. Dock vet man inte om alla Scarries prepositioner verkligen
ar valensbundna.

Vid genomgangen av det vanligaste verbalsubstantivet, utveckling, framkom att
de allra flesta prepositionsfraserna var valensled till substantivet. I nagra fall tillhoérde
prepositionen verbet, satsen eller en flerordskonstruktion. Valensrelationerna var av
nio olika typer varav nagra representerades av flera olika prepositioner.

7.3 Reflektioner

Uppgiften var mycket mer omfattande dn jag hade kunnat ana, det finns vildigt
manga verbalsubstantiv i Scarriekorpusen och dessutom ett stort antal férekomster
av varje vilket gjorde det omojligt att hinna ga igenom mer &n ett fatal.

En annan 6verraskning var den stora variation av prepositioner som féljde varje
verbalsubstantiv i korpusen. Om man tittar i en ordbok finner man en eller ett par
prepositioner till varje substantiv men hir fanns ett mycket stdrre antal prepositioner
representerade.

Det dr ocksa svart att ta stéllning till vilka led som &r valensled och vilka som inte
ar det eftersom grinserna &r flytande, speciellt mellan tilliggsled och icke valensled.
Det dr dven svart att gora exakta uttalanden om valensrelationerna. Man far i bada
fallen anvinda sin intuition vilken ibland kan svika. Pa grund av att jag anvinde mig
av min defaultregel fick jag troligen dven med vissa fall som tillhérde verbet eller
satsen.

Pa grund av sprakets egenskap av att icke vara nagot bestidndigt och fast gar det
aldrig att gora helt orubbliga definitioner. Jag som sprakanvindare och sprakvetare
har diarfor min egen tolkning av vilka led som &r valensled och vilka relationer de
uttrycker. Min 16sning av denna uppgift skulle antagligen aldrig bli helt densamma
om nagon annan hade utfort den men i stora drag skulle man dra samma slutsatser.

7.4 Vidareutveckling

Syftet med examensarbetet var att ta fram underlag for valensbeskrivningar och sa har
ocksa gjorts. Valensbeskrivningarna skulle sedan kunna implementeras som regler i
en parser. Utifran de data jag har kommit fram till for utveckling skulle man kunna
utveckla regler for de olika valensrelationerna. Manga av de fall dér prepositionen
tillhor en flerordskonstruktion finns med som egna enheter 1 ScarrieLex vilket gor att
de enkelt gar att sirskilja fran de 6vriga prepositionsfraserna.

Aven data angdende vilka verbalsubstantiv som #r vanliga och vilka prepositioner
de f6ljs av kan anvdndas. Nir man t.ex. Gversitter fran engelska till svenska kan man
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anvénda sig av data for att veta vilka prepositioner som mest troligen foljer substan-
tiven. Aven inom sprikgranskning kan det vara bra att veta vilka prepositioner som
ar de mest troliga for ett visst substantiv. Man kan anvénda sig av olika sannolikheter
for hur vanligt det &r att ett verbalsubstantiv f6ljs av en preposition i allménhet och
en viss preposition i synnerhet.
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